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La résorption est pratiquement compléte au bout de 91a 119 jours.

(CONTRE-INDICATIONS

Comme il est résorbable, ce fil de suture (coloré et incolore) ne doit pas étre utilisé lorsqu'un
rapprochement prolongé des tissus soumis a un stress est nécessaire.

Le il de suture incolore MONOCRYL™, en particulier, ne doit pas étre utilisé pour la fermeture
des tissus fasciaux.

AVERTISSEMENTS

Linnocuité et I'efficacité du fil de suture MONOCRYL™ n'ont pas été établies dans les cas
suivants : tissus nerveux, tissus cardiovasculaires, microchirurgie et chirurgie ophtalmique.
L'utilisateur doit connaitre les procédures et les techniques chirurgicales relatives
al'utilisation de fils de suture résorbables avant d'utiliser le fil de suture MONOCRYL™ pour
la fermeture d’une plaie ainsi que le risque de déhiscence de la plaie qui dépend du site
opératoire et de la nature du fil de suture. Le choix du fil de suture par les médecins est
fonction de ses propriétés in vivo (voir la rubrique MODE D'ACTION).

Il convient de respecter les procédures chirurgicales habituelles nécessaires au controle de la
contamination ou de I'infection de la plaie.

Comme ce fil de suture est résorbable, le chirurgien peut envisager d'utiliser en complément
des fils de suture non résorbables pour la fermeture de plaies susceptibles de subir une
expansion, un étirement ou une distension, ou exigeant un soutien supplémentaire.

Ne pas restériliser/réutiliser. La réutilisation de ce dispositif (ou de parties de ce dispositif)
peut créer un risque de dégradation du pmdmt sustepnble d'entrainer une défaillance
du dlSpDSIUf eIJou une uxmamlna\\on (rolsee ce qui peut provoquer une infection ou la
le sang aux patients et aux utilisateurs.
Dans la mesure ot le fil de suture est un matériau résorbable, il peut se comporter
transitoirement comme un corps étranger. Comme tout corps étranger, ce produit peut
aggraver une infection existante.

PRE(AUTIONS

iculiere doit é ée alamanipulation de ce il et de tout ériel de

iture afin d les détéri ou pincer e fil lors de I'application
dinstruments (hlmrgl(aux tels que des pinces ou des porte-aiguilles.
Les fils de suture cutanés restant en place pendant plus de 7 jours peuvent entrainer une
irritation localisée et doivent étre coupés ou retirés selon les indications.
Dans certaines circonstances, notamment lors de procédures orthopédiques, une
immobilisation des articulations par soutien externe peut étre utilisée a la discrétion
du chirurgien.
Il convient d'étre prudent en cas d'utilisation de fils de suture résorbables au niveau de tissus
‘malirriqués, car il existe alors un risque de rejet de la suture et de retard de la résorption.

For recognized legal manufacturer, refer to product label.
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MucTpyKuma no npumeHeHuio ru
MONOCRYL™

Monurnekanpox 25 (MOHOBOJIOKHO)

HapacTaiowas noTepa NpouHOCTH Ha PacTAXeHue W OKOHYaTebHO paccacbiBanme
NPOUCKOAAT NOA AeiiCTBUEM TWAPON3a, B Pe3ybTaTe KOTOPOro NoAMMEp pasnaraeTca Ao
aJMNUHOBOIA KICIOTHI, KOTOPaA 3aTem NOMOLIAETCA U MeTabonu3UpyeTCA OpraHi3MoM.
PaccacbiBaniie HauMHaeTCA ¢ NOTepU IPOUHOCT Ha PaCTAXeHIe, 3a KOTOPOil CreAyeT noTepa
Macebl. VccnefioBaHitA ¢ MMMNAHTaUMell LIOBHOT0 MaTepana Kpbicam nokasank ceyloLee:

WoBHbiii MaTepiuan, KoTopbiii 0CTETCA Ha Koxe Goriee 7 JiHeil, MOXET Bbi3blBaTb MecTHoE

pafipaxeHyie M J0NKeH ObiTb Y/laneH, Kak yKasaHo.

B HEKOTOpbIX CyyanX, 0COGeHHO MU OpTONEAMYECKUX ONepaUAX, XMPYPT MoXeT
AePXKY CYCTaBoB.

Cnepyer T 6/
Ana TKaHeil ¢ nnoxuM Kposomaﬁmemem, MOCKONbKY NPI 3TOM BO3MOXHbI OTTOPXKEeHUe

LUOBHOrO MaTepHana

CTEPU/bHDIM CUHTETUMECKUI PACCACBIBAIOLIMIACA OKPAWEHHbIH HEOKPALEHHIi LIOBHOTO MATEpHana 1 33/jepKa paccacbiBanis.
XUPYPTUYECKUIA LUOBHbII MATEPUAN Yucno MpubnusutenbHas Yucno I WBbI Cneayer KaK MOXKHO FryGxe /inA CBefieHIA K MUHUMYMY
[Heiinocne | CTeneb coxpansioleiica | AHeiinocne | cTeneHb coxpaHsioLLeica 3pUTEMBI U pble 06 npouecc
ONHCAHE D D Jahbiit i e naBneHHbIM
t w . . . npoYHOCTH NPOYHOCTH nalyenTam, a
ILoBHbiit matepuan MONOCRYL™ — 370 cTepunbHbIii MOHOBONOKOHHBII CHHTETUYECKHil — —
PACCaCHIBAIOUMIICA XMPYPTHYECKHIl WOBHbIIE MATEpUan, COCTOAWMI U3 7 aweit 60%-70% 7 aweit 50%-60% SOKUBTEHUE Pat.
EAUKOTAAa  ORGuTON) ; by cononHmeps — 4 el 30%-40% 4 el 20%-30% Kak u & cnyuae nioboro moauoro Matepuana, Ana 06ecneyeHa HaeXHoCTH Y3108
(G0 (G0 v R A A XUPYPrAYECKUX MPUEMOB 3aBA3bIBAHIA MNOCKUX
AH00)a( GO . TlepBoHayansHas PouHOCTb Ha pacTseHute | IlepBOHavanbHa NPOYHOCTB Ha PaCTAkeHMe I y;m)g 3 NETNAMK, HCXOAA U3 06CTOATENbCTB
YCTaHOBIEHO, 4TO CONONMMED MONHTIEKANDOH 25 NUALLICH aHTUTEHHbIX W NUPOTEHHBIX CBOICTB I W
P yIp MIOHOCTbIO YT MpyprIYEC
Bbi3bIBaET p Yepe3 28 el nod uepea 21 fieHb no ocobexHo Anpi Y3M0B 13 HuTeil.
WoHit RYL™noc o TlpH 06paWIEHUM C XAPYPTHECKAMM UTAGMM CTEAYET NPOABAATH OCTOPOXHOCTD
kpacutenem D&C Violet N° 2 (1BeToBoii UHAEKC: 60725) ANA NOBbIIEHNA BUAUMOCTH B TTpaKTHiECKM OTHOE PaCCACHIBaHKE HACTYTAET Hepes 91119 kel B TOUKe B NpeAeNiax or
0nepauvnoHHom none. "POT“BOHOKAM'!“” . . . OAHO# TpeTH (1/3) A0 NONOBHUHBI (1/2) PACCTOAHNA OT MecTa kpennieHs 40 0CTpHA urbl. Ecnn
UoBHbiit Matepuan MONOCRYL™ noctasnsetca pasnuuHoii TONLMHbI W ANMHbI, 663 Ui MockonbKy AaKHbili WOBHBIi MaTepHan (OKpaWeHHBIi W HEOKpAWeHHbii) ABNAeTCA
WU C NPUKPENNIEHHBIMU UTIaMit Pa3NUHbIX TUNOB W Pa3MepoB, Kak ONUCaHO B pasgene €0 He Cnejiyer ua Tex nyuasx, fe Tpedyerc Ecw urna 3apaxeHa 613K K MecTy GUKCaLMin HITH K WIe, 3T0 MOXKET NPUBECTH K u3ruby

«OOPMA TOCTABKM».
IloBHblit matepuan MONOCRYL™ cootBetcTByer TpeGoBaHmuam EBponeiickoii gapmakonew,
MPELBABMACMbIM K «CTEPHTbHOMY y

CoeQIMHeHMe TKaHeil N0y HaNPAXEHIeM.
B yacTHoCTH, HeokpatueHHblil WoBHbI Matepuan MONOCRYL™ He cnepyet ucnonb3oBatb
NS YWMBAHWA dacManbHOM TKaHH.

WOBHOMY p a Takxke ClWA,
K «PaCcachiBakILeMycA XUPYPriueckomy WOBHOMY MaTepuany», 3a HCKnloueHHem

AVNPEXA
be3onacxocTb i 3ppekTUBHOCTL WoBHoro mMatepuana MONOCRYL™ B Heiipoxupypruu,

DA YAUCTOIR XMPYPrUM, MAKPOXUPYPTUH, a TakKe 0hTanbMonoruyeckoit
B

Wit niepenomy urmbi. Boinpagnexite GopMbl UTTIbI MOXET NPUBECTH K NOTePe MPOYHOCTH,
B pe3ybTare Yero Urna Byjet MeHee yCTO4MBA K 1eOPMALMM 1 Mepenomam.
Creyer cobmogaT 0CTOPOXHOCTb MpH 06 pyp urnami
CnyyaiiHbIX yK0noB. B cryuae nepenoma urmbl BazMo»{Mo YBETHEHIE NPOAOMKITENLHOCTH
onepauun wnn onepaupii, a Takxe
OCTaBreHiIe B Tefe NaLHEHTa HHOPOZHbIX Ten. (nyuamuhm KON 3ATPABHEHHOI KpYPrN4ecKoli

Pa3Mep L0BHOr0 MaTepHana no P i pasmep AOMKHbI GbiTb 3HaKOMbI € xwpyprme(xmu npoLieAypamu i MeToAamu MCnonb30BaHHbIE UMbl B MKOCTI ANA OCTPbIX MPEAMETOB.
CWA paborsl ¢ A LWOBHbIM A0 Hayana u LWOBHOTO PEAKLMN
60 07 0,049 Mmt marepuana MONOCRYL™ Ana 3aKpbiTua paH, Tak kak pMCK PaCXOXK/EHUA KPaeB paHbl BA3NC
=0 1 0'033 3BUCHT OT MeCTa uTUna T Mpusbibope  pae patb, KamHed B Xende- i nyTAX pH
- 033 Mm LIOBHOTO MATEPaNa XUpYPIt OMKHBI YUTIBATD €10 feliCTBE if VivO (COrNacHO pasieny  KoTakTe ¢ pac i, 42 I Kenb, a
40 15 0,045 Mm «XAPAKTEPUCTVKM / LEVCTBUE»). peaKLytio B TH PaHbl.
30 2 0,067 Mm paKcneayer CTEPUNIHOCTD
20 3 0,055 XUPYPIUNECKO MaKTHH. WosHii Matepuan MONOCRYL™ ¢ He ¢
0 35 0,088 Mm TockonbKy AaKHbiii WOBHbIIi MaTepan PaccachiBaeTCs, Xupypry cneflyer l’a“MOTPeT" MOBTOpHO. He 1cNob30BaTb, eCU yNaKoBKa BCKPbITa N MOBPeXzeHa. PacnakoBaHHblit
- - BO3MOXHOCTD, ii WOBHbI{i MaTepHan NOZNEXYIT yTUNU3aLMN.
1 4 0,066 MM NPy 3aKPLITUN paH B MecTax, P A paclunpennio, o Wi XPAHEHUE 4 a y .
P Py— a3viepa 1 paswiepa 1o EBponeiickoii pacTAXeHuio WK rAe TpebyeTca AOMONKUTeNbHaA NOALEPKKA. .
AVHAL p Ppasmepa 1 pasmep: P He CrepuTI308aTs W He HCNOMb30BaTb NOBTOpHO. TIOBTOpHOE HCOMs308aHHe YCTpOTiCTEA 0cobbix ycnoBuil xpaHeHua He Tpebyetca. He ncnonb3oBaTb nocne UCTeYeHna cpoka
v (Vnw ero yacTeii) MOXeT C034aTb PUCK Pa3pyLUEHNA YCTPOICTBA, UTO NoCoBHO NpuBecTH HpaHEHUA.
NOKA3AHUA K NPUMEHEHUI0 (©OOPMA NOCTABKM

LUoHbiit matepuan MONOCRYL ™ noka3ak k npumeHeHmio inA o6iiiero comukeHus u (wnm)
TUTUPOBAHWA MATKUX TKaHeil, 0fiHaKO He npennaznaueu ANA CePACYHO-COCYAUCTOI

K HenpaBubHoit paGote YCTPOiiCTBa t NepeKpeCTHOMY 3apaerHio, YTo B CBOID 0Yepeab
MOXET NPUBECTH K MKQEKLMN Wi niepefaye 60ne3HETBOPHbIX OPraHU3MOB Yepe3 KpoBb
NIAUMEHTaM  Bpayam.

Xupypruu, Xipyprin. TocKonbKy ZiaHHblit LIOBHbIii MaTepUan ABNAETCA PACCACbIBAIOLLUMCA, OH MOXET BPEMeHHO
NPUMEHEHUE BbICTYNaTb B KauecTse MHOPOAHOIO Tena. Kak u nioGoe Apyroe MHOPOAHOE Teno, AaHHblii
Cneayer Bbi0UpaT 1 HaknagbiBaTh Webl, YUHTbIBAA Cneayloune ¢akmpu cocToAHme MaTepwan MoxXeT 060CTPATL Yxke UMelolLlyloca MHeKuio.
6onbHoro, Xupypi OMIbIT, TeXHUKa X¥pypridec TBA I pasmep MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTH
XAPAKTEPM(TMKM / DEACTBUE THM W NHOGbIM,

RYL™ BbI3bIBaeT ii marepwany. sberaif i B pe3ynbTate (AaBMMBaHIA U AepopmaLim
peakuio B TKaKAX C NOCNeAyloWHM BpacTaryem gubpo3Hoil ii TKaHu. VHCTPYMEHTOB, TaKitX Kak 3aMbl U UTIOAEPXKATENH.

O6paruTe BHUMaHHe, 4TO HEKOTOpbIe PasMepbl MOTYT OTCYTCTBOBATH B OMPeAENeHHbIX
PerioHax. Y3HagaiiTe 0 NPEACTABNEHHbIX Pa3Mepax y MecTHOr TOproBoro NpeAcTaBiTens.
LUlosHbiii matepuan MONOCRYL™ nocTanseTca B BuAe CTepIbHbIX MOHOBONIOKOHHbIX HitTeit
Ppasmepos ot 6-0 0 1 (MeTpuueckue pasmepbl 0,7—4), pasnndHoil ANkl C NOCTOAHHO
TIDUKDENIEHHbIMUA MTTIaMIt Wi 6e3 HiX.

Kpome Toro, nocragnAetcs WwosHbiit matepuan MONOCRYL™ pa3mepos ot 3-0 po 1
(MeTpuueckite pasmepbi 2—4) B BIe CTEPUNBHbIX HUTEli C OTCORAMHACMBIMU UTAMI TUNA
(CONTROL RELEASE™, yto no3Bonaet 0cB060X/aTb UTAy OT HUTH, He 0TPe3ad NOCTeAHI0N.
WWoBHbiit matepuan MONOCRYL™ noctanaetca no 12, 24 v 36 eauHMLL B ynakoske.
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ru-He ucnonb3oBarb, eCiv ynakoBKa noBpexaeHa /
sk-NepouZivajte, ak je balenie poskodené / sv-Far ej
anvandas om forpackningen &r skadad / tr-Ambalaj
hasarliysa kullanmayin /zh-cn- 20 RE R BT, 1
DER 2h-tw N RBEERIE  BOEA
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Jbuy\w@d)m\p&yw/uwwww)dlﬁs”

2797 ug.,s.Uuers,»ﬂ\yha‘-JJ\,m\ms 355591
N N Bawdl s 3yolall Al 3385Y0 dalsiell

TEEC/93/42
bg-CE MapkypoBKa 1 WIEHTUOUKALIMOHEH HOMEp Ha
HOTUQULUPaHIA OpraH. TPOAYKTLT 0TrOBaPA Ha OCHOBHNTE
U3UCKBAHWA Ha AUPEKTUBAT 3 MELMLIMHCKMTE YCTPOVCTBA
93/42/E10 / cs-0znaceni CE a identifikacni Cislo notifikované
osoby. Vyrobek odpovida zakladnim pozadavkim smémice
93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich /

organ. Produktet opfylder de vaesentlige krav i Direktiv 93/42/
EOF om medicinsk udstyr / de-CE-Kennzeichnung und
2797 Kennnummer der Benannten Stelle. Das Produkt entspricht
den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG
des Rates iiber Medizinprodukte / el-Eravon CE kat ApiBpog
YVipiong Tov £vov Opyavioyio. To mpoiov
mnpoi Tig oumméﬂ( anartoeig e 08nyiag 93/42/E0K mepi
tatpoteyvohoyikwv mpoioviwv / en-CE-mark and Identification
number of Notified Body. The product meets the essential
requirements of Medloal Dewce Directive 93/42/EEC/ es-Marca
CE+nimero dei del organi tificado. Este
producto cumple los requisitos esenciales de la directiva de
productos sanitarios 93/42/CEE / et-CE-mirgis ja teavitatud
asutuse veglstreenmlsnumhev Toode vanab
direktiivi 93/42/EMU pdl /
fi-CE-merkinta ja ilmoitetun laitoksen tunnusnumero. Tuote
noudattaa ldakinnallisista laitteista annetun direktiivin
93/42/ETY olennaisia vaatimuksia / fr-Marquage CE et numéro
didentification de lorganisme notifié. Ce produit est conforme
aux exigences essentielles de la Directive sur les dispositifs
médicaux 93/42/CEE / hu-CE-jel és a bejegyzett testiilet szdma.
Atermék megfelel az orvosi készilékekrol sz6l6 93/42/EGK
szamui irényelv eldirdsainak / it-Marchio CE e numero di
identificazione dell‘organismo notificato. Il prodotto &
conforme ai requisiti essenziali della direttiva 93/42/CEE sui
dispositivi medici / kk-CE — 6enri XoHe Ky3bIpeTTi
OpraHHbIH, Giperennik Hemipi. ©Him 93/42/B3C
MeouumHanbIK GyibiMaap Typasl
JMpeKTBaCbIHbIH, HEri3ri TananTapbiHa
ayan 6epeqi/ko-E0}3 X Q1F 7| 22|
AEHE JMES 227|717 934/
e LTEZTAHS ESELICH It-CEzenklasit
notifikuotosios jstaigos identifikavimo numeris. Produktas
atitinka pagrindinius medicininiy prietaisy 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus / Iv-CE zime un sertifikacijas iestades
identifikacijas numurs. Izstradajums atbilst medicinisko iericu
direktiva 93/42/EEK |zwmtajan1 pamatprasibam /
nl-CE-markeri vande
instantie. Het produd voldoet aan de essentiéle eisen van de
Richtlijn voor medische hulpmiddelen 93/42/EEG /

sk- Upozomeme/sv -0bs /tr-Dikkat / zh-cn ¥ 2 / iU/ Pl'r\uwly owany iciel we
thtw EE e Europejskie; / pt: autorizado na
Comunidade Europeia / ro-Reprezentant autorizat in
i Europeand /
ru-OduuvanbHbiil npeactasutens B EC/ sk-Autorizovany da-CE-merkning og identifikati fork i no-CE-merke og ID-nummer for bemyndiget organ. Produktet

innfrir de vesentlige krav i direktivet 93/42/EQF for medisinsk
utstyr / pl-Znak CEi numer identyfikacyjny jednostki
2797 notyfikowanej. Produkt spefnia wymagania zasadnicze
zawarte w dyrektywie 93/42/EWG dotyczacej wyrobow
medycznych / pt-Marca CE e nimero de identificagao do
organismo notificado. O produto cumpre os principais
requisitos da diretiva sobre dispositivos médicos 93/42/CEE /
ro-Marcajul CE si numarul de identificare a organismului
notificat. Acest produs corespunde cerintelor esentiale ale
Dlremvel privind dispozitivele medicale 93/42/(EE /ru-3Hak
«Bru il Homep
YBE/IOMNIEHHOTO OpraHa. M}ﬂEﬂMG 0TBEYaeT 0CHOBHbIM

93/42/E3C/ sk-Oznacenie (E a identifikacné cislo
notifikovaného organu. Tento produkt spiiia zékladné
poziadavky smernice ¢. 93/42/EHS o zdravotnickych
poméckach / sv-CE-marke och identifieringsnummer for
anmélt organ. Produkten uppfyller de vdsentliga kraven i
direktivet for medicinsk utrustning 93/42/EEG / tr-(E isareti ve
Onaylanmis Kurulusun kimlik numaras. Uriin, 93/42/EEC sayil
Tibbi Gihazlar Direktifinin baslica gereklerine uygunduv/
th-n-CE FREFNAEANGRIR SIS, PR
BESTRRIED Sy WEARER
zhetw-CE AR HABAYRBISRS  Z
HEBBREIES BA/H WEKRER

@ lusgll sas-ar / bg-bpoii eauHum / cs-Pocet kusii /
da-Antal enheder / de-Stiickzahl / el-ApiBd¢ povadwv /
en-Number of Units / es-Nimero de unidades /
et-Seadmete arv / fi-Yksikkdjen lukumadra / fr-Nombre
d'unités / hu-Az eqységek szdma / it-Numero di unita /
kk-Bipnikrep caHbl/ ko-HIZ 7H==/
It-Vienety skaicius / Iv-Vienibu skaits / nl-Aantal eenheden /
no-Antall enheter / pl-Liczba jednostek / pt-Niimero de
unidades / ro-Numar de unitati / ru-Hucno eauny /
sk-Pocet kusov / sv-Antal enheter / tr-Unite sayisi /

zh-en-#F 30/ zh-tw- B B

@IYPTY | (65 5 s 59 s20=X) CONTROL RELEASE™-ar/
bg-CONTROL RELEASE™ (X=bBpoii cHonoge B efHa
onakoBka) / ¢s-CONTROL RELEASE™ (X=pocet vidken

v jednom baleni) / da-CONTROL RELEASE™ (X=Antal trade
pr. pakke) / de-CONTROL RELEASE™ (X=die Anzahl der
Strange pro Paket) / el-CONTROL RELEASE™ (X=0 apiBpog
TV vpdTwy avd nakéto) / en-CONTROL RELEASE™ (X=The
number of strands per packet) / es-CONTROL RELEASE™
(X=ntimero de hebras por envase) / et-CONTROL RELEASE™
(X=niitide arv pakendis) / fi-CONTROL RELEASE™
(X=lankojen méaré pakettia kohden) / fr-CONTROL
RELEASE™ (X=nombre de brins par paquet) / hu-CONTROL
RELEASE™ (X=A varrészdlak szdma csomagonként) /
it-CONTROL RELEASE™ (X=numero di fili per confezione) /
kk-CONTROL RELEASE™ (X=Op opayblILLTaFb!
Ty#iHaep caHbi) / ko-CONTROL RELEASE™
(X=EHZ S ZF=H =)/ 1t-CONTROL RELEASE™ (X=vijy
skaicius pakuotéje) / Iv-( CONTROL RELEASE™ (X=3kiedru
skaits iepakojuma) / nl-CONTROL RELEASE™ (X=het aantal
draden per verpakking) / no-CONTROL RELEASE™ (X=antall
tréderi hver pakke) / pl-CONTROL RELEASE™ (X=Liczba
pasm w opakowaniu) / pt-CONTROL RELEASE™ (X=ntimero
de filamentos por embalagem) / ro-CONTROL RELEASE™
(X=numérul de filamente per pachet) /

ru-CONTROL RELEASE™ (X=uncno Hureii B nakere) /
sk-CONTROL RELEASE™ ocet vidkien na balenie) /
sv-CONTROL RELEASE™ (X=antalet suturer per forpackning) /
tr-CONTROL RELEASE™ (X=Paket ba: |na |p||k sayisi) /
zh-cn-(ONTROL RELEASE™ (X=15 IEE) |
Zh-tw-CONTROL RELEASE™  (X= @@Eﬁ%ls)

2=

(8ss6 US (3 bosusdl sue=K) bl wac-ar/ bg-MHoxecrso
cHonose (X=DBpoii cHonoe B eaHa onakoska) /
cs-Multistrand (X=pocet viaken v jednom baleni) /
da-Multi-trad (X=Antal tréde pr. pakke) /
de-Mehrfachstrang (X=die Anzahl der Strange pro Paket) /
el-MoMamhd vijpata (X=0 apiBud¢ Twv vnpdtwy ava
Takéo) / en-Multistrand (X=The number of strands per
packet) / es-Multihebra (X=ntmero de hebras por envase) /
et-Multistrand (X=niitide arv pakendis) / fi-Monilankainen
(X=lankojen mééré pakettia kohden) / fr-Multibrin
(X=nombre de brins par paquet) / hu-Tobbszalii (X=A szalak
szama csomagonkeént) / it-Multifilo (X=numero di fili per
confezione) / kk-Ken Ty (X=Op opaysbliluTarbl
TVVIIH.CLE caHbl)/ko-CHS ZFEHX=T{Z S
TFEF 2=) /1t-Daugiavijis (X=vijy skaicius pakuotéje) /
Iv-Daudzskiedru (X=3kiedru skaits iepakojuma) /
nl-Meerdere draden (X=het aantal draden per verpakking) /
no-Flertrédet (X=antall tréder i hver pakke) /
pl-Wielopasmowy (X=Liczba pasm w opakowaniu) /
pt-Multifilamentos (X=ntmero de filamentos por
embalagem) / ro-Multifilament (X=numarul de filamente
per pachet) / ru-MHOroHUTOuHbIii (X=4ncno HuTeil B
nakere) / sk-Viacviaknové (X=pocet vldken na balenie) /
sv-Multistrand (X=antalet suturer per forpackning) /
tr-Cok iplikli (X=Paket basina iplik sayisi) /
zh-an-ZRR (=FERENHE) /

thtw-ZR =EERHUR)

ﬁ wslfg i/ v Jsi-ar / bg-OT/IENETE/MOBAUTHETE/
OTBOPETE TYK / ¢s-ZDE ODLOUPNETE/ZDVIHNETE/

OTEVRETE / da-TRAK AF/LOFT/ABN HER / de-HIER
ABZIEHEN/ANHEBEN/OFFNEN / el-ATIOKOAHETE/
ANASHKQSTE/ANOIZTE EAQ / en-PEEL/LIFT/OPEN HERE /
es-DESPRENDER/LEVANTAR/ABRIR AQUT/ et-TOMBA/TOSTA/
AVASIIT/ fi-KUORI/NOSTA/AVAA TASTA/ fr-DETACHER/
SOULEVER/OUVRIR ICI / hu-HUZZA LE/EMELJE MEG/NYISSA
FELITT / it-STRAPPARE/SOLLEVARE/APRIRE QUI / kk-OCbl
XEPLEH CblAbIPbIHbI3/KETEPIHI3/
ALBbIHBI3 /ko-017| & BI7|MAI2/501
22| AAl2/0{ & A2 /1t-NULUPTI/PAKELTY/
ATIDARYTI CIA / Iv-NOPLEST/PACELT/ATVERT SEIT / nl-HIER
OPENTREKKEN/OMHOOGTREKKEN/OPENEN / no-SKRELLES
AV/LBFTES/APNES HER / pl-ODERWAC/UNIESC/OTWIERAC
TUTAJ / pt-PUXAR/LEVANTAR/ABRIR AQUI / ro-DEZLIPITI/
RIDICATI/DESCHIDETI AICI / ru-CHATb/NPUNOZHATS/
OTKPbIT 3/1ECb / sk-TU ODLUPNUT/NADVIHNUT/OTVORIT /
5v-DRA AV/LYFT/OPPNA HAR / tr-BURADAN SOYUN/
KALDIRIN/ACIN / zh-cn-I FF/4R 2 /L AL FF IR /

zh-tw-BA/IR AR/ ER BARK
¥ | b cbi-ar/bg-CKbCAVITETYK/ cs-ZDE ODTRHNETE /
/ da-RIV HER / de-HIER AUFREISSEN / el-SKISTE EAQ /

en-TEAR HERE / es-RASGAR AQUI / et-REBI SIIT / fi-REVI
TASTA /fr-DECHIRER ICI / hu-SZAKITSA LE ITT /
it-ROMPERE QUI/ kk-OCb| XXEPIEH
KbIPTbIHbI3 /ke-0{ 7| & HOMA|2/
1t-NUPLESTI CIA / Iv-NOPLEST SEIT / nl-HIER AFSCHEUREN /
no-RIVES HER/ pl-TU ROZERWAC / pt-RASGAR AQUI /
ro-RUPETI AICI / ru-OTOPBATb 3[1ECh / sk-TU ODTRHNUT/
sv-RIVHAR/ tr-BURADAN YIRTIN / zh-cn-EH L4 FF
zh-tw-1E LLHIBS






